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METOJAUYHI IEPEIYMOBU HABUAHHSI YCHOI'O JIBOCTOPOHHBOI'O TEPEKJIALY
MIKTAJY3EBOI TEPMIHOJIOTTI

Cmamms npucesyena axmyaubHuM NUMAHHAM HABYAHHSA YCHO20 O0BOCHOPOHHLO2O NEpeKiady
Midceanysesoi mepmiHono2ii. AGmopom po3enanymo npoyec pOpMy8anHs CmaHoapmis oc8imuvoi JisibHOCMI 8
Vipaini ma 3axopdonom. Ilposedeno ananiz xomnemenmuocmi gaxisys 3 euwoio oceéimoro. Ipynmyiouucs na
HU3Yi  pobim  GIMYUBHAHUX mMA  3AKOPOOHHUX  OOCTIOHUKIB, GUSHAYEHO eNleMeHMmU  NepeKiaoaybKoi
Komnemenmuocmi. Memoio cmammi € 0ocniodcenHs nepeoymos, yinetl ma 3MICY HAGUAHHA YCHO2O0
0B0CMOPOHHBLO20 NEPEeKNAdy Midceany3e8oi MmMepMiHoa02il. [lemanbHo po3enaHymo noHamms daxoeoi
KOMREMEeHMHOCI  nepexnaoauya ma Uo2o CK1aoosi. Buswaueno wyini ma 3micm HABYAHHA  YCHO2O
0BOCMOPOHHBO2O NEPeKNady Midceany3egoi mepminono2ii Ha 3aeepuiarbHoMy emani Oakanaepamy. s
KOHKpemu3ayii yinei ma 3miCmy HA8YAHHA YCHO20 O0B80CMOPOHHbO20 NepeKiady Midceany3e80i mepMinono2ii
000amK080 00CHIONHCEHO 3MICH KPEOUMHUX MOOYII6 3 NPAKMUKU NepeKkiady HU3KU NPOGIOHUX YHieepcumemie
Yxpainu, nopisnano ix memy ma 3as0anis. Ilposedenuii ananiz HayKo80-memoouyHoi QOKyMeHmayii 3aceiouye,
WO NUMAHHAM (OPMYBAHHA YMIHb YCHO20 080CHOPOHHLO2O NePeKiady NPUOiieHO OOCMAmMHbO Y8azu, NPome Ha
dopmysanna y cmyoenmie npogecilino-opieHmo8aHoi 1eKCUYHOI KOMNEMEeHMHOCMI, Wo NompeOye 3HAHMSA
6a3060i mepMiHON02TT OCHOBHUX NIOMO8 CYUACHOT HAYKU | MEXHIKU Hacy maudice He suoinaemucs. Lle 00600umv
BANCIUBICING GUGYEHHST MINC2ATY3€601 MEPMIHON02IT Y Npoyeci HABYAHHA YCHO20 O80CHIOPOHHLO20 NePeKiay.
Memoou 0ocriodicenHs KIOUAIOMb KPUMUYHUL AHANI3 8IMYUSHAHUX I 3AKOPOOHHUX IIMepamypHux oxcepes ma
Haykose cnocmepedcenus. Pezyiomamom Oocaiodcenns € npogedenuil meopemuyHull awanis, wo Cnpuse
BUSHAYEHHIO Yinell ma 3MICY HABUAHHA YCHO2O O0BOCMOPOHHLOZO NEPeKIady MIdCceany3e8oi mepminoaoeii,
PO32IAHYMO20 6 PpPAMKAX BUSHAYEHUX KOMNOHEHMI8 NpeOMemH020 ma NpoyecyarbHo20 aAcHeKmis
BUYE3A3HAUEHO20 3MICHY HABYAHHSL.

Knrouoei cnoesa: smicm HasuanHs; Misceany3eea mepmiHON0IsL, YCHULL 080CMOPOHHIL nepexnad; axosa
KOMHemeHmHicmb nepexiaoaua; yini HaguaHHs.

I[MocranoBka mpodiaeMu Ta ii akTyanbHicTh. 3akoH Ykpainu «[Ipo Bumry ocsity» Big 05.09.2017
iHIIIFOBaB HU3KY 3MiH y Ipolieci po3poOKK OCBITHIX cTaHaapTiB. HaykoBo-mMeTonn4HOO pajoro MiHicTepcTBa
OCBITH 1 HAyKH YKpaiHH IoYasid pO3poOIsITUCE IPOEKTH CTAaHAAPTIB, & OMHUM 3 KJIIOUOBUX 3aBJaHb pajy cTaia
po3poOKa Ta peneH3yBaHHS METOAMYHUX pEeKOMEHIaIiil 10 (GopMyBaHHS CTaHIAPTIB OCBITHBOI isUIBHOCTI,
CTaHIApTIB OCBITH, OCBITHBO-IPO(ECIHHUX Ta OCBITHBRO-HAYKOBHX TIPOrpaM 3 BpaxyBaHHSIM BHMOT
HamionaneHoi pamku kBamidikaniii (HaykoBo-merommuna pama MiHicTepcTBa OCBITH 1 Hayku YKpaiHu
[Enextponnuit pecypc], 2018). Takum unrHoM MeToauuHi peKOMEH/ AL 00 CTBOPEHHS CTaHAAPTIB BHUIIOI
OCBiTH 3aMiHIIU co0oro ["amyseBi cranmaptu Bumioi ocBitd (I'CBO), mo nmisim y 2002 — 2014 pokax. Hosi
OCBITHI CTaHJIAPTU IPYHTYIOTHCS Ha KOMIIETEHTHICHOMY MiJX0Jli Ta MOAUIAIOTh (PUI0CO(it0 BU3HAUCHHS BUMOT
1o ¢axiBig, 3akiazeHy B OCHOBY bojoHchKoro mpouecy ta B MixkHapoguomy lIpoekti €Bponeticekoi Komicii
«[apmomizariist  ocBiTHIX cTpykTyp B €Bpomi» (Tuning Educational Structures in Europe, TUNING)
(MeTtoauuHi pekOMeH/IIlii 111010 PO3pOOJIeHHs cTaHaapTiB BUIoi ocBiTH [Enextponnuii pecype], 2018)].

KomnerentHicTh (axiBLs 3 BHIIOI0 OCBITOIO CKJIAJA€ThCS 3 €IEMEHTIB OKPEMHX KOMIIETEHTHOCTEH.
Po3poOnukun mpoexkty TUNING npomoHylOTh MOAUISATH KOMIIETEHTHOCTI Ha 3arayibHi Ta  (¢axosi
(KomrieTeHTHICHHMIT Miaxia B moOymoBi HaB4anbHUX Tporpam, 2018). BaranbHi BKIHOYAIOTh iIHCTPYMEHTANbHI,
CHCTEMHI Ta MIXOCOOHCTICHI, a (paxoBi - 34aTHOCTI BUpPIIIyBaTH TUIOBI NpodeciiiHi 3aBIaHHA Ta BUKOHYBAaTU
npodeciiiHi O0OB’sI3KM Ha NEpBUHHHUX Iocafax. basyrounch Ha 3arajgbHuUX pekoMmeHpamisx IIpoekty
€Bporneiicbkoi  Kowmicii «I"apmomnizaniss ocBitHix cTpyktyp B €Bpomi» (TUNING) Ta cranmaprax 3a
cnenianbHicTio 035 ®inornoris, po3pobiieHO OCBITHBO-TIPOQECIHY MPOTrpaMy, e MICTHTHCS OMKC MPAKTUIHOT
peamizanii kiHueBux Iuineil HaBuanHa. Hampukman, B ocBiTHRO-TIpodeciiiHii mporpami 3a cCrelializaii€ro
«Ilepexnamy HTYY «KIII im. Iropst CikopcbKOro», OCHOBHOI METON HaBUaHHS IMEPEKJIy BU3HAYAETHCS
(dhopMyBaHHS y CTYACHTIB HACTYITHUX KOMIIeTeHTHOCTEH. ColliaabHO-0COOUCTICHI, 110 BKIIFOYAIOTh 3AaTHICTH JI0
YCBIIOMJICHOTO BH3HAYCHHS IIiJiell y mpodeciiHOMy # OCOOHMCTICHOMY PO3BUTKY Ta PO3YMIHHSI CYTHOCTI #
coliaIbHOI 3HAUyIIOCTi cBO€l MaiOyTHBOI mpodecii, 3HaHHA OcHOB (imocodii, mcuxonorii, megaroriku, o
CIIPUSIOTH PO3BUTKY 3arajbHOI KYJIBTYPH M comiami3allii 0COOMCTOCTi, Ta YMIHHS KPUTHYHO aHATI3yBaTH CBOI
HaMipyd Ta BYMHKHM, OYTH THYYKAM Ta MOOUIBHHM Y PI3HHX COILIlaIbHMX YyMOBaX, OpaTh Ha ce0e
BiJNOBIJAaNbHICTh 3a pe3ynbTaTH cBoel mpodeciitHoi mpami. CHCTeMHI, IO BKIIOYAIOTh 3AaTHICTH BUHTHUCH,
THYYKO aJanTyBaTHCS A0 PI3HMX MNPOo(eciMHUX CUTyallili Ta CrmocoOiB 11 KOHTPOJIO, 3HAHHS PI3HUX THUIIB



CTpAaTerii, sIK CIIOCO0IB OJCpPIKaHHA 1 BUKOpPHCTaHHS iH(opMallii, HeOOXiAHOI I JOCATHEHHS MIEBHOI METH, Ta
YMIHHS TpaIoBaTH CaMOCTIHHO W y KOMaH[i, TUIAHYBAaTH BIIACHY [isUIBHICTH. [HCTpyMeHTanbHi, IO €
3aTHICTIO BUKOPHUCTOBYBATH y MpodeciiHiil AisubHOCTI 60a30Bi 3HAHHS B PI3HHUX raly3siX HayK, 3HAHHS OCHOB
iHOPMATHKH Ta cydyacHHUX 1HPOPMAIIHHUX TEXHOJIOT1H, YMiHHSI BUKOPUCTOBYBATH iH(OpPMAIiiiHi TeXHOJOTIi Yy
npodeciiiHiit gismmpHOCTI. [Ipodeciifni, B Mekax SKUX PO3PI3HIIOTH JIIHTBOAHATITHYHY AiSUTBHICTH K 3JaTHICTh
PO3YMITH TMPUHIMIHA CHUCTEMHOI OpTraHi3amii IPUPOJHIX MOB i 3aKOHOMIPHOCTI iX (DYHKI[IOHYBaHHS, 3HAHHS
MPUHIMIIB OpraHi3alii Ta cucTeMaTH3allii pi3HOPIBHEBUX SIBHII MPUPOTHUX MOB, T4 YMiHHS MOPOAXKYBaTH
LITICHANA TEKCT MOBaMH OpHWTIHATY W TepeKiaay, a TaKOoXK IHTEePIIHTBICTHYHY MiSUTBHICTH SK 3MATHICTH IO
BOJIOAIHHS 0a30BMMH HaBHUYKaMH Ta BMIHHSMH YCHOTO TepeKjany, 3HaHHS 0a30BUX CTpaTerid pi3HUX BHIIB
nepekaany, yMiHHS €(QEeKTHBHO BHUKOPUCTOBYBAaTH TEOPETHYHI 3HAHHSA NP0 pPi3HI THMH MNepeKIagalbKuxX
cTpaTeriii i yMiHHS BHKOPHCTOBYBaTH iH(popMauiliHi pecypcu ansi BUpilieHHs mpodeciiinux 3amad. Takum
YUHOM, B OCBITHBO-TIpOQECIHHIA MporpamMi BH3HAYAIOTHCSA 3arajbHI KOMIIETEHTHOCTI I CHemiai3aril
«[lepexnan», He neTami3ylouyd KOMIOHEHTHHH CKJIaJ KOMIIETEHTHOCTEH, HEOOXiHMX Uil YCHOTO
JBOCTOPOHHBOTO MEpEKIay.

AHaJii3 ocTaHHIX J0CTiIZKeHb Ta MyOJikamii

[TpoaHamizyBaBIId HHU3KY pOOIT BITUM3HSHHMX Ta 3aKOpAOHHHX mocaiaHukie (American Translators
Association [Enexrponnuii pecypc], 2018; Cohen, 1994; PACTE 2005: Investigating Translation Competence,
2005) mpUCBSYEHUX BHU3HAYCHHIO MEPEKJIANAIBKOI KOMIETEHTHOCTI, MOXKHA BHIUIATH TaKi EJICMEHTH
MepeKIananbkoi KOMIETEeHTHOCTI. AMepHUKaHChKa acomiamis nepekinanadiB (ATA) BHOKpeMIIOE pO3yMiHHS
TEKCTY OpUTiHANy, BOJOIHHS 3aco0amM Tepekiaay Ta HaBUYKH NMHChMa MOBOW mepekiany. Enapro Koen
(Andrew Cohen) Bkirouae 10 €IEMEHTIB TMEpPEKNIaNabKol KOMIIETEHTHOCTI Tepeaady TEKCTOBOIO CEHCY,
COIIIOKYNETYpPHY Ta COIIOMIHIBICTHYHY JOIIbHICTh, CHTYaIliiHY a/IeKBaTHICTh Ta Tepeaady CTHIIIO 1 3B'S3HOCTI
Ta rpamatuku. Paxieii, 3amydeni g0 npoekty PACTE nponoHyoTh BKIIOYMTH MOBHUH, €KCTPaIiHTBICTHYHHH,
iHcTpyMeHTanbHul / ipodeciiinmii, TpaHchepeHiiHuiH, CTpaTeridHui Ta NCUX0(]i310I0TYHIN SJTICMEHTH.

JI. M. UepHoBatnii y CBOIX JOCHIMIKEHHSIX OUTBIN JETadbHO 3aiMAa€EThCS MUTAHHSIM YCHOTO TMEPEKIamy,
3a3Havyaroyy, IO 3araJbHOI0 METOI OYAb-SIKOrO KypCy HaBYaHHS YCHOTO MMEpPEeKIaay SK CIIEIiaJbHOCTI €
(dhopmyBanHs (haxoBOT KOMIICTCHTHOCTI NIepeKiiajiaya, 110 € 3/IaTHICTIO BUKOHYBATH NEPEKIIAaNbKy IisIbHICTD
Ha (axoBomy piBHi [Uepnosaruii, 2013, ¢. 25-26], Buginsaoun cknamaoBi — kommerentii (Uepuosatuii, 2014):
OLTIHTBaJIbHY, EKCTPAIIIHTBICTUYHY, ITEPEKIaIAIlbKy, OCOOUCTICHY Ta CTpaTeTiyHy.

Posrnsimaroun ycHuil TBOCTOpPOHHINM TMepekial SK BWJ YCHOTO TEpeKiany, JOUUIBHO eKCTPAIOIIOBATH
BHUIIE3a3HAYCHI KOMIICTEHIIIT HA YCHUI IBOCTOPOHHIH IepeKa.

Lini HaBYaHHS, 10 MOXYTh 3MIHIOBATHUCH 3AJIEXKHO BiJl COLIaTBbHUX MOTPEO Ta 3aB/IaHb, € HOTO TOJIOBHUM
komronerToM. C. 1O. HikomaeBa 3a3Havae, mo 1l HABYaHHS 1HIIOMOBHOT MOBJICHHEBOI KOMIIETEHTHOCTI €
3a3/1aJIeri/ib 3aIIAaHOBAHUN PE3YJIbTAT IMEJarorivyHoi AiSUIHOCTI, IO JOCATAEThCS 3a JIOMIOMOTOK0 3MICTY,
METO/IiB Ta 3ac00iB HaBuaHHs (MeTOMKa HABYAHHS iHO3EMHHMX MOB 1 KYJIBTYp: Teopis i mpaktuka, 2013, ¢. 90).

AHami3yr0un HAayKOBi IOCHI/DKEHHS IIOJO BH3HAYEHHS IIiJlell HaBYaHHA, HEOOXiTHO BpaxOBYBaTH
OararoacrekTHicTh ganoi nmpobimemu. A. B. Illerrumosa (2005) posrisaae mini gepe3 kommetentii. H. 1. T'e3, M.
B. JIsxoBunpkuii (1982) BHOKpeMITIOIOTh OCBITHI, BUXOBHI Ta mpaktuyHi mim. I'. B. Porosa (1991) ta C. 1O.
Hikonaesa (2013) momaroTe g0 Bumiesraganux possuBaibHy Mery. O. M. Ilykin (2009) upononye
Kaacudikailitfo, 16 OCHOBHOIO € CTpaTeridyHa MeTa, I0 OXOIUIE YOTHpH Buine3asHaveHi miti. B. Kyk (2002),
MponoHye Kiacudikarito, y sSKid 1iJ1i HABYaHHS aHTIIHCHKOT MOBH MIPOQECIHHOTO CIIPSIMYBAHHS TOJISIOTHCS
Ha 30BHILIHI (PO3IIAAAI0YN MOBY SIK IHCTPYMEHT JJIsl IOCSITHEHHS IEBHOT KOMYHIKaTHUBHOI METH) Ta BHYTPILIHI
(110 OXOILTIOIOTH MOKPALIEHHS TOKa3HHUKIB TICUXOJIOTTYHUX Ta COLIaIbHUX XapaKTEPUCTUK CTYICHTIB).

OTxe, METOI0 CTATTi € BU3HAYCHHS LI Ta 3MICTy HaBYaHHS YCHOTO JIBOCTOPOHHBLOTO IEPEKIary
MIXTaJTy3eBOi TEPMiHOJIOT].

BuknageHHst ocHOBHOro Martepiaiay aochilkeHHsi. IlincymoByloun BuILe3azHaueHe, (OPMyBaHHS
(haxoBOi KOMIIETEHTHOCTI B YCHOMY JIBOCTOPOHHBOMY TIEpEKIIa peaizyeThcst yepes Iini. Y mpolieci HaBYaHHs
0e3nocepeIHb0 YCHOIO JBOCTOPOHHBOTO IMEPEKialy MIDKIrajly3eBoi TEPMIHOJON Ha 3aBepllajbHOMY eTalli
OakarnaBpaTy, JOLUUIBHO BUOKPEMHTH JIBi OCHOBHI LiJIi: MPOQeciifHy Ta MPaKTUYHY.

[IpakTnuHa MeTa mependavae Po3BUTOK 1 BJIOCKOHAIICHHS CKIIAJIOBHX TMEPEKINalbKol KOMIIETEHTHOCTI
il 4ac BUKOHAHHS TEpEeKNIaanbKol JisUTbHOCTI B yMOBaX, HAONIMKECHUX JIO peallbHUX, a TaKOX PO3BUTOK
COLIaJIbHO-OCOOMCTICHUX Ta CHCTEMHHMX KOMIIETEHTHOCTEH W CTparerii BIUIMBY Ha SIKICTh MepeKiafy,
(dbopMyBaHHS 3MaTHOCTEH pO3yMiHHS CyTHOCTI MaiiOyTHbOi mpodecii. Croau BXOAWTH TaKOX i
ncuxo(iziooriuHui KOMIIOHEHT, B paMKax SKOTO PpO3IIAHA€ThCSA 3IATHICTh 10 KPUTUYHOIO MHCIICHHS,
PO3BHUTOK ITaM'sITi, yBard Ta CTPECOCTIMKOCTI.

[Ipodeciiino opieHTOBaHAa MeTa HaBYaHHS YCHOTO JBOCTOPOHHBOTO TMEPEKIamy MIXKIamy3eBoi
TepMIHOJIOTIT OXOIuTIoe TpodeciiiHi # IHCTpyMEHTaNbHI KOMIICTCHTHOCTI, Tependadarodd PO3yMiHHS yMOB



peadpbHuX TEepeKIAmallbKuX CUTyamiii Ta (OpMyBaHHS Yy CTYACHTIB IpodeciiiHO-OpieHTOBAHOI JEKCHIHOL
KOMITETeHTHOCTI. HeoOXiaHO 3a3HaYnTH, 10 SK CTaHAApPT BHIIOI OCBITH, TaK 1 OCBITHRO-TIpodeciiina mporpama,
o po3podieHi ans cnemianbHocTi 035 dinmosoris i i criemiamizanii «[lepekiam He BU3HAYaIOTh BUMOTH 0
(hopMyBaHHS 3aTHOCTEH BECTH yCHUI JBOCTOPOHHIH NepeKia.

{06 BU3HAYMTH 1T Ta 3MICT HABYAHHS YCHOT'O JBOCTOPOHHBOTO TIEPEKIIaAy MIKIary3eBOi TePMIHOIOT 11
OLIBIN eTaNbHO, OYIIO TAKOXK JOCIIHKEHO 3MICT KPEOUTHUX MOJYJIIB 3 MPAKTUKH MIEPEeKIIaTy HI3KH MPOBITHIX
BH3 Vkpainu. B pesynbrari rpyHTOBHOrO aHamizy Oyino BH3HA4YECHO, IO HAHOLIbII 30a1aHcOBaHUM OYB 3MicCT
KpeOUTHUX MOJIYJiB «YCHHH NBOCTOPOHHIN mepekiam» HarioHaapHOTO TEXHIYHOTO YHIBEpCHUTETY YKpaiHu
«KuiBcpkuit momitexaigHui iHCTUTYT iMeHi Irops Cikopcbkoro» Ta «lIpakTika mepexiany aHTITiHCHKOI MOBHY
XapKiBCbKOTO HallioHANFHOTO YHiBepcuteTy iMeni B. H. Kapasina.

Kpenutauii Monmyns «YcHHI HIBOCTOpOHHIM mepeknan» HarioHalbHOrO TEXHIYHOTO YHIBEPCHUTETY
VYkpainn «KuiBcbkuii momitexHigamid iHCTUTYT iMeHi Irops Cikopchkoroy, sxuii 6a3yeThcsi Ha OCBITHBO-
npodeciiiHiii mporpami, Mae Ha MeTi GopMyBaHHS y MalOyTHIX NepeKIafayiB 34aTHOCTEH aHaIi3yBaTH YCHE
MOBIIOMJICHHSI aHTMTIHCHKOI0 Ta YKpaiHCHKOI MOBOIO IIiJl 4aCc BUKOHAHHs YCHOTO IepeKiajy, po3Mi3HaBaTH Ta
BXXMBaTH HEOOXigHI 3aco0M AN TMOAoNaHHSA (DOHONOTIYHMX, JEKCHYHWX Ta TPAMaTUYHUX MPOOIeM IS
BUKOHAHHS yCHOTO NEpeKasy Ta BAKOPUCTOBYBATHU MEPEKIaJallbKUi CKOPOIKC IJIsi BUKOHAHHS MOCHiJOBHOTO
nepexiany (Kadempa Teopii, mpakTuky Ta epeKiIaay anriaiicekoi MoBu [Emextponnuii pecypc], 2018).

Mera i 3aBmaHHs pob090i IporpamMul HaBYaIbHOI TucHHILTiHY «lIpakTrHKa mepexiaay aHTIiHChKOT MOBIY
XapkiBchKkoro HarioHanpHOTO yHiBepcuteTy imeni B. H. Kapasina (Kadenpa teopii Ta mpakTuku mepexiagy
anrmicekoi MoBu [Enextponnuii pecypc], 2018), 30iraioTbcs i3 METOIO Ta 3aBJaHHSM BHINE3a3HAYEHOTO
KpeauTHOTO Moayisi. [IpoanainizyBaBId HaBeCHI U1l IPUKIIay KPEAUTHI MOy, BAPTO 3a3HAYUTH, IO iCHYE
HEOOXI/THICTh 3aCBOEHHS CTYACHTAMHU CYCHUIBHO-TIONITUYHOI, HAYKOBO-TEXHIYHOI, €KOHOMIYHOI Ta IOPUANIHOI
TEpPMiHOJIOTI] W O3HAHOMJICHHS! CTYJIEHTIB 3 THUIOBUMH MpoOJeMaMH, sSKi BHHUKAIOTH IiJl 4Yac Tajy3eBOro
MepeKyaay, MpoTe, HE BUOKPEMJIIOETHCS 3HAHHS MDKIaly3eBOi TEPMIHOJIOTII, IO 3MA€ThCS JOLITBHHM.
BaxmBicTh MiXKramy3eBoi TEPMIHOJIOTIi y TpoIeci HaBYaHHS YCHOTO JABOCTOPOHHBOTO Tepekiamy, Ta ¢akT
TOrO, IO BHUIIE3a3HAYCHUH LIap JIEKCHKH HE PO3IJLINAETHCS OKPEMO, 3YMOBIIOIOTH AKTYAIbHICTh HAIIOTO
nocmipkeHHs. [lomanpmmii aHanmi3 3acBilYMB, IO NHUTaHHIO (OPMYBaHHS YMiHb YCHOTO JBOCTOPOHHBOTO
nepekiany MpUAUISEThCS JOCTaTHHO YBarWm Ta 4acy, mpote Juis (OopMyBaHHS y MalOYTHIX TepeKIiajiadiB
npoeciiiHO-Opi€EHTOBAHOI JIEKCHYHOT KOMITIETEHTHOCTI, fKa MOTpedye 3HAHHS OCHOBHOI TEPMIHOJIOTiI 0a30BUX
i IMOB Cy4acHOI HAyKH Ta TEXHIKH JJOJJATKOBOTI'O Yacy HE BUILISETHCS Yepe3 0OMEKEHY KUIbKICTh ay TUTOPHOIO
qacy.

BusHaueHi 1 Ta KOMNETEHTHOCTI, HEOOXIigHI JJIs HaBYaHHS MaiOyTHIX TepekiiafiadiB yCHOTO
JBOCTOPOHHBOTO MEpeKiIagy MiKraiay3eBoi TepMiHOJIOrii BH3HAYAIOTH 3MICT HAaBYaHHS, W10 SBJISE COOOIO
CYKYITHICTh TOTO, IIO CTYACHT Ma€ 3acBOIiTH B Tpoiieci HaB4aHHs (A3umoB, 2009, c. 282). OckilbKu 3MiCT
HaBYaHHs Nependayae JOCATHEHHs OCHOBHOI MeTH, Oa3zyrounch Ha pociimkennsax C.1O. Hikonaesoi, 1o 3micty
MpOIleCy HABYAHHS YCHOTO JIBOCTOPOHHBOTO TMepeKiiagy Ha 0a3i MDKramy3eBOi TEpMIHOJIOTII JOIIBHO
BKJIFOUMTH JIBa OCHOBHI KOMNoHeHTH (MeTojuka HaB4YaHHS 1HO3eMHHX MOB 1 KyubTyp , 2013, c. 108):
HPEAMETHUH Ta MPOLECYaIbHUI.

[IpenMeTHMIT acrieKT 3MiCTy HAaBYaHHS OXOILTIOE C(hepH CITIIIKYBaHHS, TICHXOJIOTIYHI CUTYaIlii, TeKCHIHUI
MOBHUH MaTepian (MiXKranxy3eBa TEPMiHOJIOTIS)) Ta KOMyHIKATUBHI CTpaTerii BeIeHHS YCHOT'O JIBOCTOPOHHBOT'O
nepeknany. [IporecyansHuid acekT 3MICTy HaBYaHHS BKIIOYA€ YMIHHS BECTH YCHHI JBOCTOPOHHIN TepeKiia
Ta BOpaBH JUIA iX PO3BUTKY, BIANOBIIHI 3HAHHS, HABUYKH OINEPYBaHHS MIKIay3€BOIO TEPMIHOJIOTI€I0 Ta
BiJNOBIZIHI BOpPaBU Ta 3HAHHS, a TAKOX BMIHHS OIEPyBAaTH KOMYHIKaTUBHHMH CTPATETiSIMH BEIEHHS YCHOI'O
JIBOCTOPOHHBOTO MEPEKIIay; BIPABH JUIS 1X PO3BUTKY H BiMOBITHI 3HAHHSI.

BucHoBku. Y cTarTi pO3IJSHYTO MpoLeC po3poOKU OCBITHIX CTaHAApTiB B YKpaiHi, MpoaHaIi30BaHO
HU3KY pOOIT BITUYM3HSHMX Ta 3aKOPIOHHUX JOCHIJHHUKIB, LI0 BHU3HAYAIOTh CKJIAAOBI MEpeKIafanbKoi
KOMIIETEHTHOCTI, JIOCHI/DKEHO 3MICT KPEAMTHHUX MOIYJIIB 3 MPAaKTHKU MepeKiagy HU3KH mpoBigHux BH3
Ykpainu.

BusHaueHo eleMeHTH OKpeMHX KOMIIETEHTHOCTEH, IO CKIIaJaloTh MOHATTS KOMIETEHTHOCTI (axiBus 3
BHUIIIOIO OCBITOI0, Ta IMOJUISIOTHCS Ha 3arajibHi (IHCTPYMEHTANbHI, CUCTEMHI ¥ MiXXOCOOMCTiCHI) Ta (axoBi
(3maTHOCTI BUpIIYBaTH THUIOBI mpodeciiiHi 3aBAaHHS Ta BUKOHYBaTH MpodeciliHi 000B’SI3KM Ha TIEPBHHHUX
nocagax). OCKIJIbKM YCHUHM ABOCTOPOHHIN TepeKial pO3IISJA€ThCs B LBOMY KOHTEKCTI SIK BHJ YCHOTO
nepekaany, OOUINBHO eKCTPAmooBaTH BHILIE3a3HAYCHI €JIEMEHTH Ha YCHUHM JBOCTOPOHHIN mepeKma.
IIpoBeneHe TeopeTW4HE MOCHIKEHHS CHPHUIO BU3HAUEHHIO LIJIEH Ta 3MICTY HaBYaHHS YCHOTO
JIBOCTOPOHHBOTO TEPEKIIaTy MIKIaTy3eBOi TEPMIHOJIOTII, PO3TIITHYTOTO B paMKaX BH3HAYCHUX KOMITOHEHTIB
MPEIMETHOTO Ta MPOLECYAbHOIO ACTEKTIB BHIIE3a3HAYCHOTO 3MiCTy HaBYaHHS. J[0 MpeAMETHOTO acleKkTy
3MICTy HaBYaHHS BKJIIOYCHO cepH CHUIKYBaHHS, TICHXOJOTIYHI CHUTYyaIlil, JEKCHIHUH MOBHUN Marepiana Ta



KOMYHIKATHBHI CTpaTerii BeIEHHS YCHOTO JBOCTOPOHHBOTO Tepekiany. /o mpormecyanbHOTO - YMIHHS BECTH
YCHHM JBOCTOPOHHIM Tepekiajy Ta BIpaBH Uil iX pPO3BUTKY, BIAIMOBIAHI 3HAHHS, HABUYKH OIEPYBAaHHS
TEPMIHOJIOTIE0, & TAaKOXK BMIHHS TMPAIfOBAaTH 3 KOMYHIKATUBHUMH CTpPATErisIMH BEJCHHS YCHOTO
JBOCTOPOHHBOTO MEPEKIay.
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L.Guryeyeva
METHODOLOGICAL BACKGROUND FOR INTERDISCIPLINARY TERMINOLOGY
BILATERAL INTERPRETING TRAINING

Summary. The article is dedicated to the modern problems of training of bilateral interpreting of
interdisciplinary terminology. The author examines the process of formation of educational standards in
Ukraine and abroad. The analysis of professional competence of a higher education professional is conducted.
Based on a number of works of domestic and foreign researchers, the elements of translation competence are
defined. The purpose of the article is to study the background, goals and content of the bilateral interpreting of
interdisciplinary terminology. The concept of professional competence of an interpreter and its components is
considered in detail. The goals and content of training of bilateral interpreting of interdisciplinary terminology
at the final stage of the undergraduate program are determined. In order to specify the goals and content of the
bilateral interpreting of interdisciplinary terminology training, the content of credit modules on the practice of
interpreting, as well as their purpose and goals, in a number of leading Ukrainian universities is further
explored. The conducted analysis of scientific and methodological documentation proves that sufficient
attention is devoted to the formation of bilateral interpreting skills, but not to the formation of the professionally
oriented lexical competence, which requires knowledge of the basic science and technology terminology. This
proves the importance of studying interdisciplinary terminology in the process of bilateral interpreting training.
The methods of research include the critical analysis of domestic and foreign literary sources and scientific
observation. The result of the research is a theoretical analysis, which contributed to the definition of the goals
and content area of bilateral interpreting of interdisciplinary terminology, considered within the framework of
the defined components of the subject and procedural aspects of the abovementioned content area.

Keywords: content area; interdisciplinary terminology; bilateral interpreting; translators' professional
competence; learning goals.



